DALGILIO

ANTIPASTI

TAGLIERE MISTO 2 PERSONE
Mixed platter board for 2 people

TARTARE

Heifer tartare

UOVO ALLOCCHIO DI BUE CON TARTUFO
Egg with Truffle

MIX POLPETTE DELLA NONNA

Meatball mix

ARINGA E SARDE EN SAOR CON POLENTINA

Herring and Sardines with Polenta

LUCCIO IN SALSA CON POLENTA

Pike in Sauce with Polenta

PRIMI PIATTI

LASAGNA AL FORNO

Lasagna

PARMIGIANA

Parmigiana

TRIPPA

Ttripe

TORTELLINI, PANNA, FUNGHI. SPECK

Tortellini, Cream, Mushrooms, Speck

I NOSTRI MACCHERONCINI
@ Ragu di cortile / White meat
@ Trota e pomodorini / trout and cherry tomatoes

I NOSTRI BIGOLI

@® Carbonara / “Carbonara”

® Con le sarde / Sardines

@ Cacio e pepe / Cheese and pepper

LE NOSTRE TAGLIATELLE
@ Funghi e Tartufo / Champignons & Truffle
® Fegadini / Fegadini

I NOSTRI GNOCCHI
® Tartufo [ Truffle
@ Rape rosse con Gorgonzola / Red turnips with gorgonzola




SECONDI PIATTI

BISTECCA DI CARNE SALA

Steack with Spices and Bins

ARROSTO DI TACCHINO CON VERDURA

Roast turkey with Vegetables

TROTA ALLA GARDESANA CON POLENTA
Fifh of the lake

TIROLESE

(Pure di patate, Speck, Uova, Formaggio) Potatoes, Eggs, Speck,
Cheese

OSEl SCAPE

(Involtini di pollo) Chicken & Bacon roll

® HAMBURGER 200GR CON PATATE
Hamburger With Potatoes
PIATTI FREDDI
@® RISO ALLA GRECA
Riz salad
@ INSALATA DI CEREALI
Cereal salad
® ROASTBEEF
Roastbeef
@ CARPACCIO DI CARNNE SALA

Sala’s carpaccio meat

VITELLO TONNATO

Veal with tuna sauce

CRUDO E MELONE

Raw and melon

PARMA E BURRATA

Parma’s ham and Burrata

INSALATA DI MARE O DI POLIPO

Sea salad or Octopus salad

TAGLIATA DI POLLO CON VERDURE
Chicken fillet with Vegetables




ZUPPE ESTIVE

ZUPPA DI PESCE
Fish Soup

GAZPACHO

Gazpacho

ZUCCHINE, PATATE, ZENZERO, NOCI

Zucchini, Potatoes, Ginger, Nuts

CAROTE, ZUCCA, MANDORLE E PAPRIKA

Carrots, Pumpkin, Almonds annd Paprika

VEGHIATEVI BENE

HAMBURGER VEGETALE (CON CONTORNO DI STAGIONE)

Vegetable Burger with Seasonal Side Dish

SPEZZATINO DI SOIA CON ZUCCHINE E CURRY

Soy stew with Zucchini and Curry

BASTONCINI DI TOFU ALLE VERDURE
Tofu Sticks with Vegetables

BOLOGNESE VEGANA

Vegan Bolognese

INSALATONE

CLASSICA
Insalata verde, pomodori, carote, cetrioli, mozzarella, tonno, olive
Green Salad, Tomatoes, Carrots, Cucumbers, Mozzarella, Tuna, Olives

POLLASTRELLA

Insalata verde, pomodori, cetrioli, carciofi, tagliata di pollo, olive
Green Salad, Tomatoes, Cucumbers, Artichokes, Sliced Chicken, Olives

CAPRESE
Pomodoro, mozzarella, capperi
Tomato, Mozzarella, Capers

PANTERA ROSA

Insalata verde, cappuccio rosso, pomodorini, salmone, crostini
Green Salad, Cherry Tomatoes, Red Cabbage, Salmon, Croutons

SPORTIVA

lata verde, fi d ) rosso, feta, uova
Green Salad, Fennel Chtckpeas Tomatoes Red Cabbage Feta, Eggs

nq

PROTEICA

verdure grigliate, ceci, uova, crudo di Parma, noci, scaglie di grana
Grilled vegetables, Chickpeas, Eggs, Parma ham, Walnuts, Parmesan flakes

RIVOLI
Insalata verde, funghi, Asparagi, Uova
Green salad, Mushrooms, Asparagus, Eggs




[ITA] La Bottega Dal Gilio nasce nel 1962 a Rivoli Veronese tra le mura della cooperativa
sociale per opera di Gilio con la moglie Irma. Il classico alimentari di paese che all'epoca era
l'unico fornitore di generi alimentari per i compaesani. Un ambiente fatto di cortesia, recipro-
ca educazione al di qua e al di la' del banco, grembiuli bianchi, profumi di salumi e formaggi
appena affettati. Tutto era semplice ed indispensabile: Gilio diceva sempre: "DE QUEL CHE
GHE NO MANCA NIENTE". Un posto semplice e vero, che ancora oggi parla di tradizioni,
quieto vivere, senso di civilta e genuinita.

[ENG] The Bottega Dal Gilio was founded in 1962 in Rivoli Veronese within the walls of the
social cooperative by Gilio with his wife Irma. The classic village food that at the time was the
only supplier of food for fellow villagers. An environment made of courtesy, mutual education
on both sides of the counter, white aprons, scents of freshly sliced meats and cheeses.
Everything was simple and indispensable: Gilio always said: "DE QUEL CHE GHE NO MANCA
NIENTE". A simple and true place, which still today speaks of traditions, quiet living, a sense
of civilization and authenticity.

"DE QUEL
CHE GHE

NO MANCA
NIENTE"

labottegadalgilio (f) Dal Gilio bottega & bistrot

WI-Fl: LABOTTEGADALGILIO
PASSWORD: welcome1

WWW.DALGILIO.IT

*Le informazioni riguardo le sostanze o i prodotti che possono provocare allergie
ointolleranze sono disponibili rivolgendosi al personale di servizio.
**Per garantire la sicurezza e la qualita alcuni dei nostri ingredienti possono essere
stati trattati con abbattimento di temperatura (ai sensi del Reg. CE 853/2004)”



